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Fanfikcja a polski kanon literacki

Wprowadzenie

Kanon nie jest czym$ niezmiennym, wciaz podlega przeksztatceniom i przewarto$-
ciowaniom. Co wazne, wspoéicze$nie miejsce jednego kanonu zastepuje wiele réznych
kanonéw (Swiech 2005: 16). Jerzy Swiech wyodrebnia sze$¢ kanonéw: potencjalny,
dostepny, selektywny, oficjalny, osobisty, krytyczny (Swiech 2005: 16-17). Inga Iwasiéw
natomiast proponuje, aby kanon rozwaza¢ w przynajmniej trzech znaczeniach: jako
zbior arcydziet, lista lektur szkolnych; jako sposoby lektury, wiodgce interpretacje;
jako statystyka czytelnictwa, osobiste wybory (Iwasiéw 2001: 101). Fanfikcja® niejako
taczy te trzy sensy, potwierdza mnogos$¢ kanonéw: wsréd utwordéw czytanych/prze-
ksztatcanych przez fanéw mozna odnalez¢ zaréwno lektury wymagane przez szkolng
podstawe programowa, teksty zwigzane z kultura popularng, a takze chwilowo modne
utwory, dzieta dobrze sie sprzedajace - teksty z list bestselleré6w oraz réznego rodzaju
mato znane utwory zwigzane z indywidualnymi zainteresowaniami. Dokonywane
przez fanéw wybory czytelnicze, przektadajace sie nastepnie na ich wlasna tworczos¢,

! Fanfikcja to: ,[...]tworczo$¢ literacka w szczegdlny sposéb bazujgca na istniejgcych teks-
tach, przede wszystkim z kregu kultury popularnej [...]. F. bywa rozumiana jako literatura two-
rzona przez fanki i/lub antyfanki na uzytek fandomu, w przeciwienstwie do literatury tworzonej
dla szerokiego grona odbiorcéw (w tym sensie Szerokie Morze Sargassowe Jean Rhys czy Castorp
Pawta Huelle, bazujace na powiesciach Charlotte Bronté i Thomasa Manna f. nie s3, chociaz
poddaja teksty kanoniczne takim samym procesom przeksztatceniowym, co f.). Pojecie f. wy-
ksztatcito sie wskutek rozwoju prawa autorskiego, stwarzajacego podziat na literature oficjalng
(z ktorej mozna czerpac zyski) i nieoficjalng (niedopuszczona do komercyjnego obiegu). Granica
miedzy f. a niefanowska literatura jest ptynna, trudna do zdefiniowania i podlega kryteriom
uznaniowym (jesli przyja¢ wytacznie kryterium intertekstualnos$ci jako podstawy ontologicznej
dzieta literackiego, wymienione powiesci Jean Rhys i Pawta Huelle staja sie f.). Wtasnie ze wzgledu
na obowigzujgce prawo autorskie f. s3 publikowane jedynie na zasadzie non-profit w Internecie
lub fanowskich magazynach (fanzinach) [...]” (Kobus 2018: 366-367).
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pokazujg, ze kanon sie otwiera. Fani przebudowuja rozumienie kanonu. Pokazujg, jak
bardzo pojemne jest to hasto, podobnie zresztg, jak pojecie literatury.

Iwasiéw podkresla réwniez, ze kanon literacki, ktéry ma m.in podtrzymywac
poczucie wspolnotowosci, nie jest jednak tak naprawde zbiorem dla wszystkich, wy-
klucza bowiem do$wiadczenie mniejszosci. Jest - wedtug badaczki - ,mitem mesko-
$ci”,  listg patriarchalng” (Iwasiéow 2001: 105). W tym miejscu uwidacznia sie wymiar
polityczny, subwersywny, emancypacyjny fanfikcji - pisanej przede wszystkim przez
kobiety. Tego typu twdérczo$¢ pozwala m.in. przeobraza¢ kanon zgodnie z kobieca
perspektywa, rozszerzac go o brakujace czy niewystarczajaco wyeksponowane dla tej
grupy odbiorcéw warstwy. Chociaz oczywiscie nie wszystkie teksty fanowskie maja
charakter wywrotowy. Niemniej jednak fanfikcja stwarza przestrzen dla swobodnego
realizowania tworczych pomystéw, poruszania tematéw tabu, ekspresji seksualnosci.

Kanon literacki fanow

Nalezy zaznaczy¢, ze wsrdd fanéw kanon ma pewne dodatkowe znaczenie, jest to ter-
min odnoszacy sie do:

[...] ogétu tresci i sensow tytutu, wokot ktérego skupia sie dany fandom, w odréznieniu
od tresci i senséw produkowanych przez fanéw na jego podstawie (fanon). Na k. sktadaja
sie nie tylko tre$ci zawarte w samym dziele, ale tez wypowiedzi autora czy twércéw na jego
temat. K. moze by¢ zamkniety, jesli zakonczono publikacje, emisje lub wydawanie (np. za-
mkniety jest k. przygod Sherlocka Holmesa autorstwa Arthura Conan Doyle’a) lub otwarty
(np. Harry Potter - ].K. Rowling wcigz wypowiada sie o dalszych losach bohateréw). Mozna
jednak przyjac, ze k. nigdy nie bywa zamkniety, poniewaz jego sktad podlega procesowi
nieustajacej negocjacji prowadzonej przez fanoéw miedzy sobg (Kobus 2018: 373).

Znajomos¢ danego dzieta zrédtowego jest konieczna przy tworzeniu fanfikeji (a takze
innych form twoérczosci: fanartdw, fanvidow itd.). Kanon moze mie¢ jednak charakter
niejednorodny, np. kanonem dla fanéw WiedZmina jest nie tylko zbiér opowiadan
i powiesci Andrzeja Sapkowskiego, ale takze gry komputerowe, adaptacje filmowe czy
serialowe. W tym przypadku kanon jest zatem bardziej ztoZony. Fani oznaczaja zwykle
w otagowaniu tekstu, do ktérych konkretnie Zrédet sie odwotuja - przeksztatcane utwo-
ry muszg by¢ rozpoznawalne. Cho¢ - jak wskazuje Matgorzata Lisowska-Magdziarz -
nawet w przypadku daleko idgcej transformacji fani sa w stanie zidentyfikowac dzieto
bazowe, poniewaz:

[...] wpraktyke odbioru fanfiction wpisana jest intencja odnalezienia zwigzkdw z tekstem
kanonicznym. Poinformowany fan widzi zwigzek, gdyz wie, Ze nalezy sie go spodziewac.
Transformacje najbardziej niespodziewane, absurdalne, eksperymentalne (okreslane
mianem crack), odbiegajace bardzo daleko od kanonu (ale wciaz ,heretycko wierne”),
staja sie w ten sposéb zrodtem specyficznej przyjemnosci czytelniczej, polegajacej na te-
stowaniu pojemnosci i elastycznosci kanonu. Jednocze$nie najskuteczniejsza strategia
tworcza wydaje sie tego typu ksztattowanie tekstu derywowanego, zeby dostarczy¢ satys-
fakcjonujacej lektury zaré6wno odbiorcom dobrze znajacym kanon, jak i zupetnie nowym,
nawet takim, ktorzy nigdy nie mieli z nim kontaktu (Lisowska-Magdziarz 2018: 35).
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Brak wiedzy na temat kanonu nie wyklucza zatem odbioru danej fikcji fanowskiej.
Wielu fanéw jest zainteresowanych pracami, ktére powstaty na podstawie nieznanych
im tekstow. Tworczos$¢ przeobrazona moze takze stac sie impulsem do zapoznania sie
z dzietem, do ktérego nawigzuje, lub ponownej jego lektury.

Tworczo$¢ fanowska dotyczy przeréznych tekstéw kultury?. Agnieszka Urbanczyk
w artykule Subwersja, nie sztuka. Korzenie, zatoZenia i problemy fan studies zauwaza,
Ze polscy badacze najczeSciej skupiaja sie na przedstawianiu typologii praktyk fanow-
skich oraz ogdlnym opisywaniu zjawisk zwigzanych ze spotecznosciami fanowskimi
(Urbaniczyk 2018: 261). Brakuje zatem m.in. opracowan dotyczacych konkretnych
rodzimych tekstow fanowskich; prac, ktére wykazatyby, na ktérych utworach opieraja
swoja twdérczos¢ polscy fani. Prowadzone przeze mnie badania wykazuja, Ze w kregu
zainteresowania autorow fanfikcji mieszczg sie, obok rozmaitych §wiatowych tytutéw
filmowych, serialowych czy ksigzkowych, takze dzieta literatury polskiej (w tym utwory
zwigzane z kanonem lektur szkolnych).

W jednej z najwazniejszych instytucji gromadzacych tworczos$¢ fanowska, jaka
jest Archive of Our Own, znajduja sie prace nawigzujgce m.in. do Kamieni na szaniec
Aleksandra Kaminskiego, Nie-boskiej komedii Zygmunta Krasinskiego, serii o Panu
Samochodziku Zbigniewa Nienackiego, Trylogii Henryka Sienkiewicza, Pana Tadeu-
sza Adama Mickiewicza, Ludzi bezdomnych oraz Przedwiosnia Stefana Zeromskiego,
Lalki Bolestawa Prusa, Wesela Stanistawa Wyspianiskiego. Do niektérych utworéw
opublikowane zostaty jedynie pojedyncze teksty>, np. do Ziemi obiecanej Wtadystawa
Reymonta czy Bajki japoriskiej Zbigniewa Herberta (utwory poetyckie, cho¢ znacznie
rzadziej, takze zostaja poddawane fanowskim przeksztatceniom). Omawiane zjawiska
sg jednak dynamiczne, codziennie publikowane sg nowe prace, np. w obrebie fandomu
cyklu powiesci o Tomku Wilmowskim autorstwa Alfreda Szklarskiego w przeciagu kilku
miesiecy przybyto okoto 150 tekstéw nawigzujgcych do tego kanonu.

Fanfikcja do Lalki Bolestawa Prusa

0d daty pierwszego wydania Lalka zainspirowata wielu twdrcow - teatralnych, filmo-
wych, telewizyjnych. A takze tworcow literatury, np. Stefana Godlewskiego, ktory jest
autorem opublikowanego w 1931 roku opowiadania Wokulski oraz cyklu sonetéw Sla-
dami Wokulskiego, wydanego w 1937 roku. W 1997 roku pojawita sie powie$¢ Stanistaw
i Izabela. Epilog , Lalki” napisana przez Piotra S. Wirskiego, ktora stanowi kontynuacje
loséw gtéwnego bohatera*. Przyktady bezposrednich literackich nawigzan do utworu
Prusa mozna odnalez¢ takze wsréd najnowszej literatury popularnej. W przypadajaca
narok 2012 setng rocznice $mierci pisarza zostaly wydane dwie powiesci, ktdre przed-
stawiajg m.in. dalsze dzieje Stanistawa Wokulskiego: Alkaloid Aleksandra Gtowackiego

% Fani tworza takze prace, ktérych podstawa nie jest tekst kultury, a np. wizerunek rzeczy-
wistej osoby - aktora, muzyka, sportowca itd. Tego typu teksty tworza osobny gatunek tzw. RPF
(Real Person Fiction).

3 Stan na 19.06.2022.

* Co ciekawe, utwér Wirskiego zostat poréwnany do fanfikcji - jako synonimu grafoma-
nii - w ramach jednej z opinii zamieszczonych w znanym serwisie internetowym poswieconym
recenzowaniu ksigzek: Lubimyczytaé.pl.
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oraz Corka Wokulskiego Romana Praszynskiego. Oprdcz tego w 2018 roku ukazata sie
powies¢ fantastyczna Jacka Dukaja Imperium chmur, takze inspirowana Lalkq.

Wszystkie z przywotanych powyzej kontynuacji czy nawigzan, takze tych wspot-
czesnych, tgczy pewna kwestia - pte¢ autora (cho¢ nalezy zaznaczy¢, ze kilka z nich
zostato podpisanych pseudonimami). Zagadnienie to warte jest dodatkowej uwagi,
przede wszystkim w kontekscie tego, ze wiekszos¢ fanfikcji - dziatalno$ci niekomer-
cyjnej, opierajacej sie na tzw. kulturze daréw - jest tworzona przez kobiety. Temat
ekonomii i pracy fanowskiej poruszyta m.in. Kristina Busse:

Feminizm od dawna w centrum teorii pracy ustawiat problem tego, w jaki sposéb praca
odtworcza ma tendencje do bycia nieodptatng lub Zle ptatng. Kapitalizm podstepnie
sugeruje, ze mito$c¢ i praca nie sg sobie réwne, uprawomocniajac w ten sposéb ciggla
dewaluacje pracy z mitosci, facznie z praca odtwoércza, fanowska i nauczycielska. Fan
labor jest jednak szczegdlnie podatna na ten proces, poniewaz ze swojej natury opiera
sie i jest napedzana przez mito$¢ i namietnos¢ (Busse 2015: 113-114; cyt. za: Urbanczyk
2018: 286).

Jezeli dochodzi do czerpania zyskéw z tego rodzaju tworczosci, znacznie czesSciej doty-
czy to mezczyzn: ,[...] autorami zdecydowanej wiekszoSci licencjonowanych powiesci
okazuja sie mezczyzni, ktérych odruchem byta préba kapitalizacji swojej pracy fanow-
skiej. Dla spotecznosci kobiet piszacych fan fiction podstawowa wartos$cia pozostaje
opowie$¢ sama w sobie i niesiony przez nig afekt” (Urbanczyk 2018: 288).

Oczywis$cie przytoczone przyktady odwotan do Lalki nie funkcjonuja jako fanfikcja.
Nie tylko ze wzgledu na to, Ze zostaly dopuszczone do komercyjnego obiegu i przynosza
legalny zysk. Teksty fanowskie powstaja przede wszystkim z mys$lg o innych fanach,
wewnatrz specyficznej spotecznosci skupionej wokét danego utworu zZrédtowego, nie
sg zorientowane na dotarcie do szerokiej publicznosci (Kobus 2018: 366). Wspotczesnie
zamieszczane s3 gtéwnie w Internecie. Opublikowanie tekstu na stronie internetowe;j
gromadzacej fanfikcje automatycznie sprawia, Ze jest on traktowany jako przynalezny
do tego rodzaju tworczosci. Miejsce niejako rzutuje na podejscie do tekstu, wttacza
g0 W pewne ramy interpretacyjne.

Komercyjne, oficjalne przeksztatcenia Lalki nie s3 jej jedynymi kontynuacjami.
W Archive of Our Own w kategorii ,books/literature” znajduje sie siedemnascie teks-
tow fanowskich napisanych w jezyku polskim a nawigzujacych do Lalki Bolestawa
Prusa®. Wszystkie zostaly zamieszczone pod pseudonimami, co jest typowe dla tego
rodzaju twoérczosci. Uzywane przez autoréw formy gramatyczne (np. w odpowiedziach
na komentarze) swiadcza jednak o tym, ze w przypadku utwordw fanowskich do Lalki
wsrdd ich tworcoéw takze wystepuja gtéwnie kobiety.

Prace te potwierdzaja teze Dominiki Ciesielskiej i Marii Rutkowskiej, ze ,shipo-
wanie” stanowi dla wielu fanéw i fanek rdzen ich tworczej aktywnosci (Ciesielska,
Rutkowska 2021: 54). Shipowanie to:

[...] bardzo popularna i powszechna praktyka fanowska polegajaca na interpretowaniu
dwojga lub wiecej postaci fikcyjnych (czy tez publicznych person w ramach fandomu

5 Stanna 18.12.2021.
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celebryckiego), jako bedacych w zwigzku (najczesciej romantycznym), projekcja fanow-
skiego pragnienia, by taki zwigzek zaistniat (w fantazmatycznej przestrzeni fandomu,
w tekscie czy tez w przestrzeni publicznej). Taka para (lub zwiazek poliamoryczny) na-
zywana jest shipem lub pairingiem. W shipowaniu mozna upatrywac jedno z gtéwnych
zrodet afektu w zyciu fandomowym (Ciesielska, Rutkowska 2021: 54).

W twérczosci fanowskiej bazujacej na powiesci Prusa dominuja teksty koncentrujace
sie wtasdnie na relacjach miedzy postaciami - czternascie prac zawiera pairingi. Nie
sktadaja sie one jednak wytacznie z tej samej dwojki bohateréw. Pary te sg znacznie
bardziej zr6znicowane niz w przypadku fanfikcji np. do Ludzi bezdomnych Stefana
Zeromskiego (gdzie przewazajg teksty na temat relacji Tomasza Judyma i Korzeckiego).

Najwiecej prac - dwanascie - dotyczy meskich pairingéw, ktére obejmuja takie
postacie jak: Stanistaw Wokulski/Julian Ochocki, Ignacy Rzecki/Stanistaw Wokulski,
Ignacy Rzecki/August Katz. Oprécz tego cztery fanfiki dotycza relacji miedzy kobieta
a mezczyzng - Kazimiera Wasowska/Stanistaw Wokulski, Helena Stawska/Ignacy
Rzecki oraz Izabela Lecka/Stanistaw Wokulski. Z tym, ze para Stawska/Rzecki nie jest
gléwnym motywem zadnego z tekstéw, podobnie jak Lecka/Wokulski - ten pairing
pojawia sie zwykle tylko jako wspomnienie, w taki sposob, ze Wokulski odwotuje sie
do tej relacji jako nieszczesliwej, minionej mitosci. Trzy teksty zostaty przyporzadko-
wane do kategorii ,gen”, co oznacza, Ze nie skupiaja sie na romantycznych stosunkach
miedzy postaciami.

W fanowskich interpretacjach niemal catkowicie pominiety zostat istotny w ka-
nonie, wazny dla catej fabuty, zwigzek Stanistawa Wokulskiego z Izabelg Lecka. Jezeli
chodzi o relacje damsko-meskie - szczeg6towiej przedstawiony zostat jedynie romans
pomiedzy Kazimierg Wasowska a Wokulskim. Relacja ta jest rekonstruowana w dwéch
tekstach: w Prawdziwym powietrzu® autorstwa fanki postugujacej sie pseudonimem

,Johnale” oraz w Wieku pary i elektrycznosci’ autorstwa fanki o pseudonimie ,siba_ka-
rabinow”®. Akcja pierwszego zostata osadzona w trakcie trwania zdarzen z kanonu.
Stosunki miedzy postaciami zostaty oparte na watku, ktéry nie pojawit sie w utworze
zrodtowym - Wasowska pomaga Wokulskiemu w nauce jezyka angielskiego (w Lalce
lekcji udziela mu nauczyciel - Wiliam Colins). Informacje obudowujace tekst wskazuja,
Ze nie jest to praca ukonczona, pierwszy rozdziat ma zosta¢ uzupeiniony o kolejne,
co oznacza, ze jest to tzw. work in progress (WIP) - dzieto w toku.

Zagadnienie pracy w toku poruszyta m.in. Aldona Kobus w artykule Literatu-
ra archontyczna. Fanfiction a struktura tekstu popularnego, przywotujac tezy Karen
Hellekson i Kristiny Busse. Wedtug badaczek tak naprawde kazdy fanon wytworzony
w poszczegdlnych spotecznosciach fanowskich stanowi dzieto w toku, nieustannie
powiekszajacy sie zaséb réznych znaczen i interpretacji (Kobus 2014: 114). W takim
szerszym ujeciu, jak zauwaza Kobus, work in progress wyraza takze specyfike kazdej fik-
cji fanowskiej, nawet tych tekstow, ktore zostaty okreslone przez autora jako skonczone

6 Online: https://archiveofourown.org/works/31454765/chapters/77802077 [dostep;
21.10.2022].

7 Online: https://archiveofourown.org/works/34016809/chapters/84608743 [dostep:
21.10.2022].

8 W obu tekstach w komentarzach odautorskich wystepuja zeiskie formy gramatyczne.
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(Kobus 2014: 113). Wynika to m.in. z tego, ze fanfikcja powstaje w ramach fandoméw,
jest wiec zwigzana nie tylko z indywidualnymi interpretacjami tekstu wyjsciowego,
ale takze z kolektywnymi wyobrazeniami na jego temat:

Autorstwo w fandomie nabiera zbiorowego charakteru na dwéch poziomach: najpierw
w akcie odbioru tekstu zrédtowego (bo kazdy fan - autor fanfiction - jest w pierw-
szej kolejnosci odbiorca tekstu kanonicznego), kiedy wspéttworzy sie tekst poprzez
interpretacje. Nastepnie na poziomie fandomowego obiegu, gdy efekty tej interpre-
tacji zostajg zapisane w postaci tekstu fanfiction, w kreacji ktérego swoéj udziat maja
funkcjonujace juz fanoniczne interpretacje oraz inni fani, poczynajac od beta readera
i czytelnikow, a koniczac na autorach kolejnych tekstdw, ktérych produkcja stymulowana
jest narastajgca kumulacjg tresci w ramach fandomu (Kobus 2014: 115).

Teksty te w pewnym sensie nigdy nie bedg ukonczone, ostatecznie zamkniete: stanowig
element wiekszej catosci, wciaz rozrastajacego sie zbioru. Work in progress taczy sie
rowniez Scisle z miejscem publikacji fanfikcji. Czes¢ stron internetowych umozliwia
ciggte ingerowanie w juz opublikowany, dostepny dla odbiorcy tekst®. Mogg to by¢
drobne zmiany dotyczace np. btedow ortograficznych czy gramatycznych. Tego rodzaju
poprawki mozna zaobserwowa¢ takze w kilku pracach do Lalki - w komentarzach
wystapity uwagi sygnalizujace pewne uchybienia, ktére nastepnie zostaty skorygowane
przez autora. Przeksztatcenia juz udostepnionego czytelnikom tekstu moga by¢ jednak
powazniejsze i wigzac sie np. ze znaczacg zmiang tresci.

Praca Wiek pary i elektrycznosci réwniez ma status work in progress*®. Fanfik
ma obejmowac¢ dwa rozdziaty, do tej pory opublikowano jeden. W otagowaniu znalazto
sie hasto ,,co by byto gdyby”, ktére moze by¢ interpretowane do$¢ szeroko - wskazuje, ze
pewne elementy kanonu zostang przedstawione z nowej perspektywy. W tym wypadku
opisane zostaty dalsze losy gtéwnego bohatera, sugeruje to takze tytut pierwszego
rozdziatu - Gdzie bywat S. Wokulski i dlaczego zjawit sie w Warszawie jesieniq roku
1880?. Przy tworzeniu nowej opowiesci wykorzystano watki zasugerowane w dziele
zrédtowym. Wokulski po roku spedzonym wraz z Ochockim i Geistem w Paryzu na pracy
nad metalem lZzejszym od powietrza, wraca do Warszawy. Nie szuka jednak kontaktu
z Lecka, pojawia sie u Wasowskiej, ktérej wyznaje mito$¢ i proponuje matzenstwo.
Wasowska, cho¢ nie bez wahania, przyjmuje o§wiadczyny. Mozna przypuszczac, ze
kolejna, jeszcze nieopublikowana czes¢ bedzie koncentrowata sie na relacji miedzy
postaciami bedacymi juz w statym zwiazku, realizujac tym samym w satysfakcjonujacy
sposob oczekiwania autorki co do ulubionej, a rzadko dotychczas realizowanej przez
innych fanéw, pary bohaterow.

W ramach fanfikcji do Lalki rozwijane zostaja jednak przede wszystkim bliskie
relacje miedzy mezczyznami, czyli narracje slashowe*. Najwiecej fanfikow dotyczy

9 Tego typu funkcja jest dostepna na takich stronach internetowych jak m.in. Archive of
Our Own, FanFiction.net, Wattpad.

% Online: https://archiveofourown.org/works/34016809/chapters/84608743 [dostep:
21.10.2022].

1 Slash to gatunek fanfikcji, w ktérym fabuta koncentruje sie na zwigzkach romantycz-
nych/erotycznych (zwykle niekanonicznych) miedzy meskimi postaciami. Poczatki slashu
sg zwigzane z fandomem serialu Star Trek; siegaja konca lat 60. XX wieku. Nazwa wywodzi sie
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romantycznych stosunkéw miedzy gtéwnym bohaterem a postacig poboczng - Julianem
Ochockim. W tekstach dotyczacych tej pary bohateréw najczesciej pojawia sie podobny
schemat: Wokulski i Ochocki sg w zwigzku i wspélnie zajmuja sie nauka oraz praca
nad wynalazkami w Paryzu. Tego typu scenariusz zostat zrealizowany np. w fanfiku
Kiedy upuscit ptongcq zapatke™?, napisanym przez autorke postugujaca sie pseudoni-
mem ,germanpsychiatrist”, pierwszym opublikowanym w Archive of Our Own tekscie
do powiesci Prusa. Z otagowania i podsumowania poprzedzajacego prace czytelnik
dowiaduje sie, ze tekst stanowi tzw. fix-it. Oznaczenie to sygnalizuje, ze w tekscie
Jnaprawiony” zostanie element kanonu, ktory z jakich§ wzgledéw nie odpowiadat
fanowi-autorowi. Jak podaje Fanlore™? (internetowa encyklopedia fanowska), zmiany
te moga dotyczy¢ m.in. luk fabularnych, niespéjnosci w charakterystyce postaci itd.
Fix-it moze odwotywac sie nie tylko do utworu Zrédtowego, ale réwniez do innych
tekstow fanowskich, zwykle tych, ktére sa popularne, rozpoznawalne w danym fan-
domie (w tym konteks$cie tag ten okreslany jest tez jako responsefic, czyli fanfik jako
odpowiedz, reakcja). W tym wypadku przeksztatcenie odnosi sie do zakonczenia
powiesci, autorka wykorzystuje jego otwartosc¢.

Jednym z mozliwych dalszych loséw Stanistawa Wokulskiego, sugerowanych
w kanonie, jest jego samobdjcza Smier¢ w ruinach zastawskiego zamku. Wtasnie
od tej sceny, wybuchu w zamku, rozpoczyna sie Kiedy upuscit ptonqgcq zapatke. Kolejne
fragmenty wyjasniaja jednak, Ze byt to sen, z ktérego Wokulski zostaje wybudzony
przez swojego partnera - Juliana Ochockiego. Wéréd tagéw charakteryzujacych tekst
znajduje sie okreslenie established relationship, ktore oznacza, ze postacie, na ktérych
koncentruje sie fanfik, od samego poczatku akcji sa w romantycznym zwigzku, ich
relacja jest juz z géry ustanowiona. Autor, wpisujac to oznaczenie w otagowaniu, nie
musi przedstawia¢, jak doszto do tego, ze postacie sg razem (a s3 to zwykle pary
niekanoniczne). Zwigzek juz jest staly, obowigzujacy od poczatku narracji - inaczej
niz w przypadku np. schematu first time stories, gdzie ukazywane jest stopniowe
ksztattowanie sie relacji, odkrywanie uczug, ich odrzucanie czy akceptowanie. Do tego
wtasnie zagadnienia odwotuje sie wspomniany fix-it, autorka wpisuje w swojg prace
staty zwiagzek Wokulskiego i Ochockiego jako alternatywne, bardziej satysfakcjonujace
zakonczenie losow gtéwnego bohatera. Tekst stanowi opis jednej sytuacji - porannej
rozmowy miedzy Wokulskim a Ochockim, z ktérej wynika, Ze pracuja oni razem z pro-
fesorem Geistem nad maszyna latajacg. W fanfiku poruszonych zostato jeszcze kilka
innych watkow zaczerpnietych z kanonu, m.in nieodwzajemniona mito$¢ Wokulskiego
do Izabeli Leckiej, wstapienie Leckiej do klasztoru.

W tekstach koncentrujgcych sie na relacji miedzy Ignacym Rzeckim a Augustem
Katzem przedstawiona zostaje zwykle perspektywa Rzeckiego, jego wspomnienia do-
tyczace Katza - co jest zwigzane SciSle z kanonem, poniewaz w Lalce postac¢ Katza takze
zyje tylko w retrospekcjach Rzeckiego. Relacja bohater6w budowana jest przede wszyst-
kim w ten sposoéb, ze ich kanoniczne wspdlne do§wiadczenia wojenne sg pogtebiane

od znaku uko$nika ,,/” (ang. slash). Symbolem tym rozdzielano imiona postaci sktadajgcych sie
na dany pairing (w ramach obudowywania tekstu dodatkowymi informacjami wprowadzaja-
cymi), np. Kirk/Spock.

12 Online: https://archiveofourown.org/works/8002654 [dostep: 21.10.2022].

3 Online: https://fanlore.org/ [dostep: 24.06.2022].
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i wpisywane w kontekst mitosny. Warto zwrdéci¢ uwage na przypis, poprzedzajacy
pierwsza prace na temat tego pairingu opublikowang w Archive of Our Own, w ktérym
autorka wskazuje, ze motywacjg do napisania tekstu byt fakt, ze nie znalazta fanfikow
zawierajgcych interesujacy ja pairing - musiata wiec napisa¢ tego rodzaju historie
sama®®. Jest to jeden z czestszych impulséw sktaniajgcych fanéw do tworzenia - cheé
przeczytania opowiesci odpowiadajgcej ich oczekiwaniom i potrzebom, zawierajacej
okreslone elementy czy sceny.

Podsumowanie

Wiekszo$¢ tekstéw bazujgcych na powiesci Prusa, w tym takze te przywotane powyzej,
charakteryzuje (bez wzgledu na rodzaj pairingu) brak wyraznej erotyki. To pokazuje,
jak trudno czyni¢ uogdlnienia na temat fanfikcji - jest to tworczos¢ bardzo réznorod-
na. Twierdzenia sformutowane na podstawie analizy jednego fandomu nie musza
by¢ wtasciwe wszystkim spotecznosciom. W wypadku prac inspirowanych Lalkg nie
sprawdza sie teza o mocno pornograficznym wymiarze fanfikcji (co nie oznacza, ze jest
ona niezasadna).

Co wazne, w przewazajacej czesci tekstow wykorzystane zostato otwarte zakoncze-
nie powiesci. Nie uzupetiano luk z utworu Zrédtowego, miejsc pustych, a skupiano sie
na rozwijaniu historii, na tym, zeby opowie$¢ trwata dtuzej. Cze$¢ prac nie proponuje
takze nowego zakonczenia, nie domyka kanonu w sposéb ostateczny. Istotniejsza zdaje
sie sama zapowiedz tego, ze gtdwny bohater pozostaje przy zyciu, ktére moze by¢ kon-
tynuowane w rozmaity sposob. Fakt, ze dzieta zwigzane z kanonem lektur szkolnych
sa poddawane réznego rodzaju twérczym przeksztatceniom (poza murami szkoty),
nawet jezeli sg to przeobrazenia nieliczne czy czynione wbrew wiodgcym odczytaniom
lub daleko od nich odbiegajace, §wiadczy o tym, ze kanon wcigz ma wartos¢. Jak pod-
kresla bowiem Jerzy Swiech: ,jak dtugo kanon stanowi bodziec do nowych interpretacji,
ajako norma jak silnie wzmacnia potrzebe ograniczenia jej bezwzglednych roszczen lub
wrecz jej obalenia, tak dtugo dowodzi potrzeby swojego istnienia” (Swiech 2005: 20).
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Streszczenie

Celem artykutu jest przyblizenie obszaru, ktéry do tej pory nie zostat poddany opisowi w ramach
polskich fan studies. Prowadzone przez autorke badania wykazuja, Ze w kregu zainteresowania
polskich fanéw, obok rozmaitych tekstow kultury, obecne sa takze dzieta literatury polskiej,
w tym tytuly znajdujgce sie w kanonie lektur szkolnych. Przeksztatcenia kanonu dokonywane
przez fanéw omdwione zostang na przyktadzie fanfikcji bazujacej na Lalce Bolestawa Prusa.

Fanfiction and the Polish literary canon

Abstract

The aim of the article is to present an area which has not yet been described within Polish fan
studies. The author’s research shows that Polish fans are interested not only in various cultural
texts, but also in works of Polish literature, including titles from the school reading canon. The
fannish transformations of the canon will be discussed on the example of fanfiction based
on Bolestaw Prus’s Lalka [The Doll].

Stowa kluczowe: fanfikcja, kanon, lektury szkolne, Lalka, Bolestaw Prus
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